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Betriebsanleitung KAUP

Die Hande lhres Staplers

Drehbare Klammergabel

2T451, 2T451A, 2T491, 2T491A, 2T451D/DH, 2T491D/DH

2,5T451, 2,5T451A, 2,5T491, 2,5T491A, 2,5T451D/DH, 2,5T491D/DH

Paletten-Wendeklammer

2T451W, 2T491W, 2T451W/180, 2T491W/180 2,5T451W, 2,5T491W,

T451
T491

T451A
T491A

T451D
T491D

T451DH
T491DH

T451W
T491W

T451W/180
T491W/180

T451W.1S
T491W.1S

2,5T451W/180, 2,5T491W/180 4,5T451W, 4,5T491W

Drehbare Klammergabel ohne Seitenschub
Drehbare Klammergabel mit Seitenschub

Drehbare Klammergabel ohne Seitenschub mit Anschraubgabeln
Drehbare Klammergabel mit Seitenschub mit Anschraubgabeln

Drehbare Klammergabel ohne Seitenschub und drehbaren Gabelzinken
Drehbare Klammergabel mit Seitenschub und drehbaren Gabelzinken

Drehbare Klammergabel mit hydraulisch schwenkbaren Gabelzinken ohne
Seitenschub

Drehbare Klammergabel mit hydraulisch schwenkbaren Gabelzinken mit
Seitenschub

Paletten-Wendeklammer ohne Seitenschub
Paletten-Wendeklammer mit Seitenschub

Paletten-Wendeklammer ohne Seitenschub mit zuséatzlichen Gabelzinkenpaar
Paletten-Wendeklammer mit Seitenschub mit zuséatzlichen Gabelzinkenpaar

Fischerei-Ausfuhrung (siehe Kapitel 1.7 Einsatzbeschrankungen)

Paletten-Wendeklammer ohne Seitenschub
Paletten-Wendeklammer mit Seitenschub
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Bei technischen Fragen und zur weiteren Unterstiitzung steht lhnen unsere Serviceabteilung
in Aschaffenburg gerne zur Verfigung.

Technischer Support:
0049 (0)6021 865 395
0049 (0)6021 865 284
0049 (0)6021 865 352

Ersatzteilebestellung Inland
0049 (0) 6021 865205
0049 (0) 6021 865251

Ersatzteilebestellung Export
0049 (0) 6021 865344
0049 (0) 6021 865348

Auferhalb unserer Geschéftszeit steht lhnen die Kaup - Service Hotline an
365 Tagen im Jahr gerne zur Verfligung:

0049 (0) 172 6295 297
Montag - Freitag: 17:00 — 7:00 Uhr
Samstag und Sonntag: 8:00 — 18:00 Uhr

Kaup GmbH & Co KG ¢ Braunstr. 17 « D-63741 Aschaffenburg * email: kaup@kaup.de «
www.kaup.de
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1. Allgemeines

1.1 Umgang mit der Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, das Anbaugerat sicher, bestimmungsgeman und
wirtschaftlich zu betreiben.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen, zu verstehen und anzuwenden, die mit Arbeiten
wie z. B.

d Montage und Bedienung
d Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandhaltung)

| Transport und Entsorgung

beauftragt ist.

Die Betriebsanleitung muss standig am Einsatzort des Anbaugerétes verflgbar sein.

[@, Die Abbildungen in der Betriebsanleitung kénnen von der tatsachlichen
Ausfihrung abweichen!
1.2 Warnhinweise und Symbole
In der Betriebsanleitung werden folgende Benennungen bzw. Zeichen fir besonders wichtige
Aufgaben benutzt:
A Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhitung von Personen- oder

umfangreichen Sachschaden.

[EE Besondere Angaben hinsichtlich der wirtschaftlichen Verwendung der Anbaugerate
und sonstige Hinweise.

a Aufzéhlungen sind mit einem schattierten Quadrat gekennzeichnet.

Handlungsschritte, die vom Bedienpersonal auszufiihren sind, werden mit einem
schwarzen Punkt gekennzeichnet.

(1) In Abbildungen erhalten Bildelemente Anziehungspunkte mit Nummern. Im Text
beziehen sich Nummern in runden Klammern auf das entsprechende Bildelement.
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1.6

1.7

Copyright
Diese Dokumentation einschlief3lich aller Teile ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwendung
bzw. Veranderung au3erhalb der engen Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung
der KAUP GmbH & Co KG unzuldssig und strafbar. Das gilt insbesondere fir Vervielfaltigungen,

Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und die Einspeicherung und Verarbeitung in elektronischen
Systemen.

CE-Kennzeichnung

An KAUP-Anbaugeraten ist die CE-Kennzeichnung angebracht. Durch die EG-
Konformitatserklarung ist sichergestellt, dass das Anbaugerat den giiltigen EG-Richtlinien entspricht.

Qualifizierte und autorisierte Personen

Qualifizierte und autorisierte Personen sind auf Grund ihrer Ausbildung und Schulung in der Lage,
die ihnen Ubertragenen Aufgaben nach den Regeln der Technik und unter Bertcksichtigung der
Sicherheitsanforderungen zu erledigen. Sie werden dazu vom Betreiber beauftragt.

Mangelanspriiche
KAUP Ubernimmt fir Schaden am Anbaugeréat keinerlei Haftung:
Bei nicht bestimmungsgemaler Verwendung / Bedienung

Bei Veranderungen von Bauteilen

Bei nicht sachgemalier Montage, Wartung, Inspektion und Instandhaltung

I R H

Beim Einsatz nicht qualifizierter und autorisierter Personen

| Gegeniber Dritten

Einsatzbeschréankungen

ﬂ%’ KAUP-Anbaugerate sind einsetzbar unter folgenden klimatischen Bedingungen

| Durchschnittswert der Umgebungstemperatur fir den Dauereinsatz +25°C

| Hochstwert der Umgebungstemperatur, kurzfristig (bis zu 1h) +40°C

0] Tiefstwert der Umgebungstemperatur fir Anbaugerate, die +5°C
Ublicherweise innerhalb von Gebauden eingesetzt werden:

0] Tiefstwert der Umgebungstemperatur fir Anbaugerate, die -20°C

Ublicherweise auRerhalb von Geb&uden eingesetzt werden:

Originalbetriebsanleitung 5
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DDDDD@

KAUP-Anbaugerate in der Serienausfiihrung sind nicht geeignet

fur den Einsatz im Kuhlhaus
fur den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen

bei Verwendung von Hydrauliksystemen mit Bio-Olen

fur den Einsatz in Bereichen aggressiver Umgebung (z. B. Seewasser),
ausgenommen sind Paletten-Wendeklammern in ,,Fischerei-Ausfiihrung
T451W.1S / T491W.1S.

zum Transport von saurehaltigen Flussigkeiten

113

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

Iy

Erganzen Sie als Betreiber die Sicherheitshinweise mit allgemeingultigen,
gesetzlichen und sonstigen MalBhahmen und Anweisungen, die eine sichere und
umweltfreundliche Handhabung des Anbaugeréates gewahrleisten.

Beachten Sie alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise am Anbaugerat und in der
Betriebsanleitung! Missachtung kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder sogar
zum Tode von Personen fihren.

Beachten Sie die Betriebsanleitung des Flurférderzeugherstellers.

Halten Sie immer einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu sich bewegenden,
pendelnden oder drehenden Teilen des Anbaugerates, um eine Geféahrdung durch
Quetschen, Scheren und Einziehen auszuschliel3en.

Melden Sie sicherheitsrelevante Veranderungen und Stérungen im Betriebsverhalten
des Anbaugerates sofort der zustandigen Stelle.
Anbaugeréat stillsetzen!

Verwenden Sie Sichtmittel (z.B. Spiegel, Kamera usw.), sofern Sie Glter
transportieren, die die Sicht beeintrachtigen.

Lassen Sie Arbeiten am Anbaugerat nur von qualifizierten und autorisierten Personen
durchfiihren. Gesetzlich zulassiges Mindestalter des Betreiberlandes beachten!

Verwenden Sie das Anbaugerat immer nur bestimmungsgeman.

Arbeiten Sie nie an oder mit Anbaugeraten unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
die Reaktionsfahigkeit beeinflussenden Medikamenten.
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3. Technische Beschreibung

3.1 Klammerarme

%@1
Modell T451 / T491 Modell T451W / T491W

=

3

&

4
/)
T451D / T491D
%

g
Modell T451W/180 / 3 S
Modell T451DH / T491DH

T491W/180 Y
N
10-_|

\‘
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Modell T451W / T491W

Modell T451A / T491A

Modell T451 / T491 besteht aus Fuhrungsprofilen (1) und einer Gabelzinke (2).

Modell T451A / T491A besteht aus Fihrungsprofilen (1) und einer angeschweif3ten Platte (5).
An diese angeschweif3ten Platten (5) werden Gabelzinken (6) angeschraubt.

Modell T451D / T491D / T451DH / T491DH besteht aus Fuhrungsprofilen (1), einem Rickenteil
(3) und einer Gabelzinke (4).

Bei Modell T451D / T491D werden die Gabelzinken (4) mechanisch gedreht und mit einer
Stange arretiert. Die Modelle T451DH / T491DH besitzen eine mit einem Hydraulikzylinder (10)
gesteuerte Verstellung der Gabelzinken (4).

Modell T451W / T491W besteht aus Fiuhrungsprofilen (1), einem Ruickenteil (3) und einem
Gabelzinkenpaar (4) oder aus Fuhrungsprofilen (1) und einer Tragplatte (2) mit angeschraubten
Druckplatten (3).

Modell T451 W/180 / T491 W/180 besteht aus Fiihrungsprofilen (1), einem Rickenteil (3) und
einem Gabelzinkenpaar (4). Zusatzlich ist ein Gabelzinkenpaar (4) mit Rickenteil am
Klammerkdrper angeschraubt.
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3.2 Drehbare Klammer mit Aufhangung

Eine drehbare Klammer besteht aus einem Klammerkdrper (1), auf dem Fuhrungsprofile (2)
montiert sind. Zylinder (4) verschieben die mit Gleitstiicken (3) ausgerusteten Fuhrungsprofile
(2). Der Klammerkdrper (1) wird an einen Flansch (5) montiert, der mit einer
Kugeldrehverbindung (6) verschraubt ist. An der Grundplatte (7) ist ein Antrieb (8), bestehend
aus Ritzel, Getriebe und Olmotor (9) angebaut. Diese Kombination wird mit oberen Pratzen (10)
und unteren Pratzen (11) an den Gabeltrager des Flurférderzeuges angebaut. Der optionale
Seitenschub (12) ist mit Statzrollen (13) ausgerustet und wird an die Grundplatte (1)
angeschraubt

3.3 Effiziente Gerateeinstellung an Elektrofahrzeugen

[E%’ Bitte nutzen Sie unsere Richtwerte zur Einstellung der Flurférderzeuge und
Anbaugeréte unter www.kaup.de im Bereich ,Dienstleistungen Produktsupport®.

3.4 Bestimmungsgemale Verwendung

Drehbare Klammern sind dazu bestimmt sowohl Lasten auf Paletten als auch nicht palettierte Guter,
wie z. B. Ballen, Kisten und Kartons zu klammern, zu drehen und zu transportieren.

Originalbetriebsanleitung 9
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Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort auch

l:l das Beachten der Betriebsanleitung.
d das Beachten der technischen Daten auf dem Typenschild des Anbaugerétes.

d die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

3.5 Fehlanwendung

Das Uberschreiten der zulassigen Tragfahigkeit und des zuldssigen
Lastschwerpunktes.

Das Schragziehen oder Driicken von Lasten mit dem Anbaugerat.

| Das Befordern von Personen mit der Last oder dem Anbaugerét.
Das Montieren von Zusatzeinrichtungen am Anbaugerat, die den urspriinglichen
| Einsatz veréndern (z. B. Gabelverlangerungen), miissen vom Hersteller genehmigt
werden.

3.6 Erforderliche Hydraulik6l-Durchflussmengen

= Zu kleine Hydraulik6lmengen reduzieren die Drehgeschwindigkeit der drehbaren
Einheiten an den Anbaugeraten.

[@, Zu grol3e Hydraulikdlmengen fihren zu einer Erhéhung der Hydraulikdltemperatur
und dadurch zu einem geringeren Wirkungsgrad und einem erhdhten Verschleil3.

= Beachten Sie hierzu folgende Angaben:

ISO Klasse Modellreihe Olmenge
2328 I/min
2 1T -2,5T 20 +5
3 2,5T -4,8T 40 +10
45T -5T 50 +20
4
6T - 8T 60 +15

10 Originalbetriebsanleitung
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4, Montage und Inbetriebnahme
4.1 Montage
= Lassen Sie die Montage und Inbetriebnahme nur von qualifizierten und autorisierten

Personen durchfuhren.
= Achten Sie auf eine ausreichende Tragféhigkeit der Anschlagmittel.

[@’ Bevorzugte Anschlagmittel kénnen beispielhaft folgende Ausfuhrungen sein:

Tragkraft 250 kg/M16 1200 kg/M16 2000 kg/M16
Teile-Nr. 9710160008 0360010201 0360010301

Originalbetriebsanleitung 11
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=

Ersetzen Sie die am Getriebe befindlichen Verschlussschrauben (6) durch die
mitgelieferten Entliftungsschrauben.

Achten Sie darauf, dass kein Ol aus dem Getriebe tritt.

Heben Sie das Anbaugerat mit einem geeigneten Anschlagmittel an den
gekennzeichneten Stellen (1) an.

Demontieren Sie die unteren Pratzen (2).
Montieren Sie das Anbaugerét auf den Gabeltrager des Flurférderzeugs (3).

Uberpriifen Sie den korrekten Sitz des Anbaugerétes in der Mittelarretierung (4).

Montieren Sie die unteren Pratzen (2) und ziehen die Schrauben (5) mit einem
Drehmoment von 190 Nm fest.

Verbinden Sie die hydraulischen Anschliisse (7) durch Rohre oder Schlauchleitungen
mit den hydraulischen Anschliissen am Flurférderzeug.

Flurférderzeuge, ausgestattet mit Anbaugeréaten fur die, die Last durch Kraft halten (z.
B. Papierklammer), missen eine zweite zu betétigende Einrichtung aufweisen, um ein
unbeabsichtigtes Lésen der Last zu verhindern. Beachten Sie hierzu auch die
Betriebsanleitung des Flurférderzeugherstellers.

Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme die Funktionen und deren Kennzeichnung des
Anbaugerates mit den Bewegungsrichtungen der Stellteile (Bedienhebel, Joystick
UsSW.).

Montieren Sie das Resttragfahigkeitsschild und Kennzeichnung der Stellteile (wenn
nicht bereits vorhanden) der Kombination Flurférderzeug / Anbaugerat am
Flurférderzeug.

4.1.1 Montage / Demontage Anschraubgabeln

Bei einer Montage oder Austausch von Anschraubgabeln sind die Schrauben mit
einem Drehmoment anzuziehen, wie im Kapitel ,6.1 Allgemein“ angegeben ist.

4.2 Inbetriebnahme

Iy

A

KAUP-Anbaugerate werden mit einer Erstschmierung ausgeliefert. Bei langerer
Lagerung des Anbaugerates empfehlen wir, das Gerét vor Inbetriebnahme nochmals
zu schmieren. Siehe unter 6. Wartung ff.

Der Ausfall von Sicherheitseinrichtungen (z. B. Druckbegrenzungs- und
Ruckschlagventile) und falsche Zuordnung der Stellteile zur Steuerwirkung
kénnen zu Fehlfunktionen und Schaden am Anbaugeréat fihren.

Uberpriifen Sie nach der Montage und vor der Inbetriebnahme alle
Sicherheitsfunktionen und die Funktionen des Anbaugeréates mit den
Bewegungsrichtungen und Kennzeichnung der Stellteile (Bedienhebel, Joystick
UsSw.).

12
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4.2.1 Entliften des Hydrauliksystems

. Starten Sie das Flurférderzeug.

Fahren Sie den die Seitenschubeinheit mehrmals nach beiden Seiten bis auf

Anschlag.
. Drehen Sie das Drehgerat mehrmals nach rechts und links.
. Offnen und schlieRen Sie die Klammer mehrmals bis zum Anschlag.
. Uberpriifen Sie die Hydraulikanschliisse auf Leckagen.

4.2.2 Anpassung nach der Inbetriebnahme

Das Hydrauliksystem steht unter Druck. Dies kann bei Arbeiten an
Hydraulikkomponenten zu Verletzungen durch herausspritzendes Ol fithren.

A Entlasten Sie das System nach den Angaben in der Betriebsanleitung des
Flurforderzeugherstellers. Informieren Sie bei Verletzungen durch Druckdl den
Betriebsarzt und suchen Sie sofort einen Facharzt auf.

[I Einstellung des Gleichlaufes der Arme

Der Gleichlauf der Arme von Anbaugeraten ist werkseitig eingestellt. Dieser kann sich

@ bei unterschiedlichen Reibungsverhaltnissen (Verschleil3), Temperaturen und
Foérdermengen des Flurférderzeuges andern. Nehmen Sie eine erneute Einstellung
vor. Die empfohlene Betriebstemperatur des Hydraulikéls ist ca. 35° C.

Der Gleichlauf ist mit zwei Drosseln an den Zylinderbdden einstellbar

d Einstellung des Klammerdrucks durch ein Druckbegrenzungsventil
[@’ Anbaugerate sind werkseitig auf einen Druck von 160 bar eingestellit.

Eine Anderung des Drucks ist nur dann notwendig, wenn die Last

| rutscht oder
- beschéadigt wird.

Originalbetriebsanleitung 13
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Nehmen Sie die Einstellung in der Reihenfolge der Ziffern und Richtungsangabe der Pfeile vor.

Iy

5. Bedienung

5.1 Allgemein

==

360° = 15 bar

Die Druckanzeige am Manometer fallt nach dem Klammern ab.
Dies ist keine Fehlfunktion des Anbaugerates und durch den Einbau einer
Drehdurchfuihrung bedingt.

Prifen Sie mindestens einmal pro Schicht das Anbaugeréat auf aulRerlich erkennbare
Schaden und Méangel.

Melden Sie Stérungen Ihrem Vorgesetzten und lassen Sie diese umgehend
beseitigen.

Achten Sie auf Personen, die sich in lhrem Arbeits- bzw. Fahrbereich aufhalten und
stellen sicher, dass diese nicht gefahrdet werden.

Befordern Sie keine Last, die schwerer ist als auf dem Resttragfahigkeitsschild der
Kombination von Flurférderzeug und Anbaugerat angegeben.

Beachten Sie die Tragfahigkeit des Anbaugerates auf dem Typenschild. Die Angabe
bezieht sich immer auf zwei oder mehr Gabelzinken.

Die Tragféhigkeit der Gabelzinken muss gréR3er sein als die Last.

Beachten Sie, dass Gabelzinken und Arme die eine Last klammern, an den Spitzen
enger zusammen stehen als an den Riickenteilen.
Dadurch bendtigen Sie ein gréReres Einfahrspiel.

14
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5.2

53

54

Lastaufnahme

Fahren

==

Drehen

Stellen Sie die Gabelzinken auf groRtmdgliche Weite zur Last ein.

Stellen Sie das Hubgeriist senkrecht und nehmen Sie die Last parallel zum Boden
auf.

Transportieren Sie Paletten, Kisten, Behalter immer mit zwei Gabelzinken.
Fahren Sie das Anbaugerat bis auf Anschlag an die Last.
Heben Sie die Last ca. 300 mm an und neigen Sie das Hubgeriist nach hinten.

Zentrieren Sie die Last beim Heben und wahrend der Fahrt zur Flurférderzeugmitte.

Achten Sie auf einen einwandfreien Zustand von Paletten, Kisten, Behéaltern und
Verpackung.

Fahren Sie nicht mit vorgeneigtem Hubgerust.

Vermeiden Sie wahrend der Fahrt eine Bodenberihrung des Anbaugerates oder der
Last.

Stellen Sie sicher, dass mehrere Lasteinheiten Ubereinander sicher gehalten werden.

Das Drehen kann Schaden an der Last und an dem Anbaugerat verursachen.
Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand der Last zum Boden, zur Decke,
zu Regalen usw.

Werden gréRRere Drehmomente als angegeben durch die Last erzeugt, dreht das
Drehgeréat unkontrolliert oder gar nicht. Dies kann zu Schéaden an der Last und
am Anbaugerat fihren. Beachten Sie das auf dem Typenschild des
Anbaugerates angegebene Drehmoment.

Die Drehmomentangabe auf dem Typenschild bezieht sich auf einen
Differenzdruck von 125 bar am Olmotor.

Drehen Sie Lasten nur parallel zum Boden (Hubgerust senkrecht stellen).
Drehen Sie keine Lasten, wenn sich Personen im Arbeitsbereich aufhalten.

Drehen Sie angehobene Lasten langsam. Schnelles drehen kann die Standsicherheit
des Flurférderzeugs beeintrachtigen.
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Iy

Stellen Sie sicher, dass Ladungstrager, z. B. Paletten, Kisten, Behélter, beim Drehen
nicht mit abgekippt werden.

6. Wartung und Instandhaltung

6.1 Allgemein

Eine regelméaRige Wartung des Anbaugerates ist die Garantie fiir eine zuverlassige Einsatz- und
Verwendungsfahigkeit und lange Lebensdauer.

==
Iy

B B P &8 &

Lassen Sie die Wartung und Instandhaltung nur von qualifizierten und autorisierten
Personen durchfihren.

Abschmierarbeiten am Anbaugerat und Reinigung des Anbaugeréates dirfen auch vom
Bediener des Flurférderzeuges durchgefiihrt werden.

Fuhren Sie Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur durch, wenn Sie das Anbaugerat
auf ebenem und tragfahigem Untergrund abgestellt und gesichert haben. Zum Ein- und
Ausbau wird empfohlen, eine Palette zum Aufnehmen des Anbaugerétes zu verwenden.
Das Anbaugerat kann so sicher abgelegt und transportiert werden.

Achten Sie auf eine ausreichende Tragféhigkeit der Anschlagmittel.

Ersetzen Sie fehlende oder defekte Hinweisschilder am Anbaugeréat.

Verwenden Sie keine Fremdteile. Durch diese kann infolge schlechter Qualitat
oder falscher Zuordnung eine Unfallgefahr entstehen. Die EG—
Konformitatserklarung des Herstellers verliert ihre Gultigkeit und Sie bernehmen
im Schadensfalle die volle Verantwortung.

Verwenden Sie nur Original — Ersatzteile des Herstellers.

Das Hydrauliksystem steht unter Druck. Dies kann bei Arbeiten an
Hydraulikkomponenten zu Verletzungen durch herausspritzendes Ol fuhren.
Entlasten Sie das System nach den Angaben in der Betriebsanleitung des
Flurférderzeugherstellers.

Informieren Sie bei Verletzungen durch Druckdl den Betriebsarzt und suchen Sie
sofort einen Facharzt auf.

Schraubverbindungen kénnen sich durch dynamische Belastungen des
Anbaugerétes lockern. Uberpriifen Sie in regelmaRigen Wartungsintervallen das
Anziehdrehmoment der Schraubverbindungen und ersetzen Sie Schrauben mit
einer sichtbaren Beschéadigung.

16
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Folgende Anziehdrehmomente sind zu beachten und gelten fiir Schrauben mit Kopfauflagen nach
ISO 4762, ISO 4014, ISO 4032 usw.:

Schraubengute 8.8 10.9 12.9
Gewinde M6 9,3Nm 14Nm 16Nm
Gewinde M8 23Nm 33Nm 39Nm
Gewinde M10 45Nm 66Nm 77Nm
Gewinde M12 77Nm 115Nm 135Nm
Gewinde M16 190Nm 280Nm 330Nm
Gewinde M20 385Nm 550Nm 640NmM

=

JAAN

Achten Sie bei sdmtlichen Demontagearbeiten darauf, dass die zu demontierenden
Teile frei zu entnehmen sind. Nutzen Sie hierzu den Spielraum zwischen Schrauben
und den zu entnehmenden Teilen.

/

o)

Als Hilfe und Unterstiitzung stehen Ihnen unsere Service-Videos unter www.kaup.de im
Bereich ,,Online-Services® zur Verfligung.

Der Ausfall von Sicherheitseinrichtungen (z. B. Druckbegrenzungs- und
Ruckschlagventile) und falsche Zuordnung der Stellteile zur Steuerwirkung
kénnen zu Fehlfunktionen und Schaden am Anbaugerét fihren.

Uberpriifen Sie nach der Montage und vor der Inbetriebnahme alle
Sicherheitsfunktionen und die Funktionen des Anbaugeréates mit den
Bewegungsrichtungen und Kennzeichnung der Stellteile (Bedienhebel, Joystick
USw.).

Wesentliche Anderung

Wesentliche Anderungen sind z. B. Anderungen, die die Standsicherheit, die Leistung, die

Geschwindigkeit und die Festigkeit der Bauteile usw. beeinflussen.

Die EG-Konformitatserklarung des Herstellers erlischt bei Durchfiihrung einer wesentlichen
Anderung am Anbaugerat.

Anderungen am Anbaugerét diirfen nur nach Genehmigung des Herstellers durchgefiihrt werden.

Originalbetriebsanleitung
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6.3 PlanméaRige Wartungsintervalle und Schmierstoffe

Von KAUP freigegebene und empfohlene Schmierstoffe

Schmierfette:

Anmerkung:

Lithiumseifenfett

Kennzeichnung DIN 51825:

NLGI Klasse 2 2. B. Avialith 2 K 2 K-30

Eiglpllfl);ssiiegfen z. B. Turmogrease Gel M 5 GielRereiausfiihrung

Teflonspray z. B. Fa. Wieds oder Rivolta Nur Kunststoffprofile

Getriebedl
0520990036

Getriebe 80 0520990080 | z. B. Avia Gear RSX 680, DIN 51517 Fiallmenge 0,5.1
0520990019
0520990037 | z. B. Avia Gear RSX 680, DIN 51517

Getriebe 125 0520990075 | z. B. Kluber Syntheso D 460 EP Fillmenge 2,0 |
0520990085 | z. B. Avia Gear RSX 680, DIN 51517

, 0520990070 . ,

Getriebe 200 z. B. Kliber Syntheso D 460 EP Fillmenge 9,5 |

0520990071

Die angegebenen Wartungsintervalle kdnnen sich durch Einsatzbedingungen bei
= extremer Kalte, Hitze, Staub und schlechter Bodenbeschaffenheit &ndern und missen
vom Betreiber berlcksichtigt werden.

Bei anderen Belastungen, wie z. B. Gabelzinken mit einer Lange von 2400 mm oder
= erhohte Lastschwerpunkte, sind veranderte bzw. verkirzte Wartungsintervalle von dem
Betreiber mit dem Hersteller festzulegen.

6.3.1 Klammerarme

Modell T451 / T491

Modell T451W/180 /
T491W/180

18
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12 13

Modell T451W / T491W Modell T431A/ T 491A

g
5
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Nach 50h / dann alle 500h

==

Prifen Sie die Schrauben

| (2) in dem Drehlager (4).

| (8) der Doppelgabel.

| (9) an der Gabelzinke (10).

| (11) an der Druckplatte (12) / Tragplatte (13).

Ersetzen Sie gelockerte und beschadigte Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben mit
einem Drehmoment an, wie im Kapitel ,,6.1 Allgemein“ angegeben ist.

Woéchentlich

==

Alle 200h

Bei Bedarf

Iy

Schmieren Sie
- das Drehlager (4) durch die Schmiernippel (1).
[ das Gleitlager (14) durch die Schmiernippel (15).

Prufen Sie den Verschleil3
[ des Distanzbleches (3).
- des Drehlagers (4).

O der Stange (7).

a des Bolzens (16).

a des Gleitlagers (14).

a des Gabelkopfes (17, 18).
] des Bolzens (19).
Ersetzen Sie verschlissene Teile.

T 451D / T 491D:

Erneuern Sie Distanzblech (3), Drehlager (4) und Gabelzinke (5), indem Sie die
Schrauben (2) demontieren. Ersetzen Sie defekte Teile. Montieren Sie wieder alle
Teile in umgekehrter Reihenfolge.

Erneuern Sie eine verschlissene Stange (7), indem Sie sie nach oben heraus drehen.
Ersetzen Sie die Stange (7).

T 451DH / T 491DH:

Erneuern Sie Distanzblech (3), Drehlager (4), Gabelzinke (5), Bolzen (16) und
Gleitlager (14), indem Sie den Zylinder (20) ausfahren, damit die Gabelzinke (5)
senkrecht steht. Demontieren Sie den Sicherungsring (21), Bolzen (16) und die
Schrauben (2). Ersetzen Sie defekte Teile. Montieren Sie wieder alle Teile in
umgekehrter Reihenfolge.

20
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6.3.2

Jahrlich

Iy
Iy

Klammer

Erneuern Sie defekte oder undichte Zylinder (20), Gabelképfe (17, 18) und Bolzen
(19), indem Sie den Zylinder (20) ausfahren, damit die Gabelzinke (5) senkrecht
steht. Demontieren Sie den Sicherungsring (21) und Splint (22). Ziehen Sie die
Bolzen (19 und (16) nach der Seite heraus und nehmen den kompletten Zylinder aus
dem Ruckenteil (23) heraus. Ersetzen Sie defekte Teile. Montieren Sie wieder alle
Teile in umgekehrter Reihenfolge.

Prufen Sie die Gabelzinken am Gabelknick (6) auf Verschlei3 und Risse.

Nehmen Sie Gabelzinken aufRer Betrieb, wenn der Verschleild mehr als 10 % der
urspringlichen Gabelzinkendicke betragt.

Verformte Gabelzinken sind nicht betriebssicher und sind von der weiteren
Verwendung auszuschlieRen.

Das Richten der Gabelzinke darf nur vom Hersteller der Gabelzinke oder durch einen
vom Hersteller autorisierten Betrieb erfolgen.

Sie erhoéhen die Lebensdauer der Gabelzinke, indem Sie eine Gabelzinke mit
VerschleiRschutz verwenden.

Profil 1-1,5T
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6.3.3 Klammer und Flansch

Taglich

n@. Prifen Sie alle Leitungen, Schlduche und Verschraubungen auf Leckagen und
Beschadigungen.

Nach 50h / dann alle 500h

Prifen Sie die Schrauben
[@’ | (20) am Klammerkdrper (7, 9) / Flansch (11).

Ersetzen Sie gelockerte und beschadigte Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben mit
einem Drehmoment an, wie im Kapitel ,6.1 Allgemein®“ angegeben ist.

Wodéchentlich

= Schmieren Sie die
- Gleitstucke (2) durch die Schmiernippel (1).

Alle 200h

Priifen Sie den Verschleild der
a Gleitstuicke (2).
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Bei Bedarf

Erneuern Sie verschlissene Gleitstiicke (2), indem Sie die Mutter (5) der Zylinder (6)
entfernen. Ziehen Sie die Arme nach der Seite heraus (siehe Kapitel 3.1).
Demontieren Sie die Schmiernippel (1) und die Schrauben (3, 3a). Ersetzen Sie die

[@’ Gleitstlicke (2). Achten Sie beim Einbau der neuen Gleitstiicke auf den korrekten Sitz
der axialen Sicherung (4). Montieren Sie die Schrauben (3, 3a) und den
Schmiernippel (1). Schieben Sie die Arme in den Klammerk&rper und montieren Sie
wieder die Mutter (5) der Zylinder (6).

Prufen Sie nach jeder Montage oder Demontage eines Zylinders (6) das Spiel
ﬂ%’ zwischen Zylinderaufnahme und Mutter des Zylinders (8). Zylinder sind mit einem
axialen Spiel von 1,5 bis 2 mm eingebaut.

6.3.4 Drehgerat und Flansch

Originalbetriebsanleitung 23
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6.3.5 Aufhéangung Drehgerét (ohne Seitenschub)

18 geschweildt

Modell 4,5T451W

Modell 2T451xx

6.3.6 Aufhangung Drehgerat mit Seitenschub

Modell 2T491xx ISO 3

Modell 2T491xx ISO 2

Originalbetriebsanleitung
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26

28 Modell 4,5T491W
Taglich

[@, Prifen Sie alle Leitungen, Schlauche und Verschraubungen auf Leckagen und
Beschadigungen.

Nach 50h / dann alle 500h

Prifen Sie die Schrauben

(1) an der Kugeldrehverbindung (3) / Flansch (2).

(4, 5) und Mutter (6) an der Kugeldrehverbindung (3) / Grundplatte (7).
(8,9, 11) am Getriebe (10).

(12) am Olmotor (13).

(16) an der Grundplatte (7).

(17) an den oberen Pratzen (18).

(19) an den unteren Distanzsticken (20) und Pratzen (21).

(24) am Seitenschiebergehéause (25).

(26) an den unteren Pratzen (27).

Ersetzen Sie gelockerte und beschadigte Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben mit
einem Drehmoment an, wie im Kapitel ,6.1 Allgemein“ angegeben ist.

U ddoddodo

Wochentlich

@ Schmieren Sie die
a Gleitstiicke (23) durch die Schmiernippel (22).
Stitzrollen (28) an den unteren Pratze bei Bedarf (27).
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Alle 200h

Prifen Sie den Verschleil3 der
33> O  Gleitsticke (23).
a Stitzrollen (28).

Vermeiden Sie das Eindringen von Schmutz, Wasser oder Feuchtigkeit in die
Kugeldrehverbindung.

Schmieren Sie die
= ] Kugeldrehverbindung (3) durch Schmiernippel (14).
] Verzahnung der Kugeldrehverbindung (3) durch Schmiernippel (15).

Alle 500h

= Prufen Sie den Olstand des Getriebes (10).

Nach 2500h / dann alle 2000h
= Wechseln Sie das Getriebedl. (Information KAUP Kundendienst)
Jahrlich

ﬂ%’ Prufen Sie das Spiel der Kugeldrehverbindung (3). (Information KAUP Kundendienst)

Bei Bedarf

Erneuern Sie verschlissene Gleitstiicke (23), indem Sie die Pratzen (27) entfernen.
Demontieren Sie die komplette drehbare Klammer in der umgekehrten Reihenfolge

[@’ wie in Kapitel 4.1 beschrieben. Ersetzen Sie die Gleitstlicke (23). Achten Sie beim
Einbau auf den korrekten Sitz der Gleitstlicke (23). Montieren Sie die komplette
drehbare Klammer anschlieRend wie in Kapitel 4.1 beschrieben.

Erneuern Sie defekte Stitzrollen (28) in den Pratzen (27), indem Sie die Schrauben
(26) demontieren. Kippen Sie mit einem passenden Anschlagmittel die komplette

@ drehbare Klammer nach vorne vom Gabeltrager des Flurférderzeuges weg.
Demontieren Sie den Bolzen (29) in den Pratzen (27), entfernen Sie die defekten
Stutzrollen (28) und ersetzen diese durch neue Stitzrollen. Montieren Sie die
komplette drehbare Klammer wieder in umgekehrter Reihenfolge.

Modell 4,5T491W: Erneuern Sie verschlissene Gleitstiicke (23), indem Sie die
Pratzen (27) entfernen. Demontieren Sie die Mutter (30) des Zylinders (31).
Demontieren Sie die komplette drehbare Klammer in der umgekehrten Reihenfolge

@ wie in Kapitel 4.1 beschrieben. Ersetzen Sie die Gleitstlicke (23). Achten Sie beim
Einbau auf den korrekten Sitz der Gleitstiicke (23) in den Seitenschiebergehausen
(25). Montieren Sie die komplette drehbare Klammer anschlieRend wie in Kapitel 4.1
beschrieben und stellen Sie sicher, dass die Mutter (30) des Zylinders (31) wieder
montiert ist.

26
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Prufen Sie nach jeder Montage oder Demontage eines Zylinders (31) und Mutter (30)
[@’ das Spiel (32) zwischen Zylinderaufnahme und Mutter (30) des Zylinders (31).
Zylinder sind mit einem axialen Spiel von 1,5 bis 2 mm eingebaut.

6.3.7 Typenschild und Warnschilder

Nummer | Beschreibung KAUP Bestellnummer
1 Typenschild nur b_e| Qualitats-
sicherung
Vor Inbetriebnahme die Betriebs-
2 anleitung und Sicherheitshinweise 0100016401
lesen und beachten!
Niemals in den Quetsch- und
3 Scherbereich greifen, solange sich 0100016601
dort Teile bewegen kénnen
4 Anschlagpunkt benutzen! 0100015001

Originalbetriebsanleitung
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7.

5 ko XXXXXX

KAUP-Auftragsnummer

eingraviert

Stérungen

==

MafRnahmen zur Beseitigung von Stérungen dirfen nur von qualifizierten und
autorisierten Personen durchgefuhrt werden.

Stérungen

Mdgliche Ursachen

MaRnahmen

Klammer

Beim Offnen und SchlieRen

(1 kein Gleichlauf

WE-Drosseln am Zylinder
ungleich eingestellt

WE-Drosseln am Zylinder
einstellen

(1 bewegt sich zu langsam

Olstrom vom FFZ zu gering

Olstrom am FFZ erhthen

(1 Last héalt nicht

Druck zu gering

Druck vom FFZ erhdhen

Druck am DBV zu gering

Druck am DBV erhéhen

Zylinder haben innere
Leckage

Dichtsatze wechseln

Spiel

[ Schlitten hat zu grof3es
Spiel

Gleitstiicke abgenutzt

Gleitstlicke wechseln

[ Schlitten kippt aul3en ab

Gleitstiicke abgenutzt

Gleitstiicke wechseln

Schlitten schleift auf

- Fuhrungsprofil

Gleitstiicke abgenutzt

Gleitstlicke wechseln

0 Gabelzinke hat radiales
Spiel (T451D/T491D)

Arretierstange abgenutzt

Arretierstange wechseln

Olverlust

[ am Zylinder

WE-Drossel undicht

WE-Drossel tauschen

Dichtsatz defekt

Dichtsatz wechseln

Verschraubung undicht

Verschraubung nachziehen /
abdichten

Kolbenstange hat Riefen

Kolbenstange und Dichtsatz
wechseln

Originalbetriebsanleitung
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Stérungen Mdogliche Ursachen Malnahmen

Seitenschieber

Beim Verschieben

[ zulangsam Druck vom FFZ zu niedrig Druck am FFZ erhéhen
Bohrung der Drosselblende Drpsselblende durch
. groRRere ersetzen oder
zu klein
aufbohren
[ verschiebt ruckartig Stitzrolle defekt Stitzrolle wechseln
GIe|tstut_:ke nicht ausreichend Gleitstiicke abschmieren
geschmiert
[ Statzrolle dreht sich nicht | Stitzrolle defekt Stitzrolle wechseln
4 G'('ahause SChI.e'ft auf Gleitstiicke abgenutzt Gleitstiicke wechseln
Fuhrungsprofil
keine N
Endlagendampfung Endlagendampfung defekt Kolbenstange wechseln
Olverlust
. . Verschraubung nachziehen
(1 undicht Verschraubung undicht / abdichten
Dichtsatz defekt Dichtsatz wechseln
. Kolbenstange und
Kolbenstange hat Riefen Dichtsatz wechseln
Drehgeréat

Beim Drehen

(1 dreht zu langsam Olstrom vom FFZ zu gering Olstrom am FFZ erhdhen

(1 rattert beim drehen Schrauben am Getriebe lose Schrauben anziehen
Schrauben am Olmotor lose Schrauben anziehen

[ dreht ruckartig Olstrom reil3t ab Olstrom am FFZ erhthen

0 dreht nicht I;ilrj]gzlruarggtn sind nicht gil;l]pr)gél:ggen prufen und
Olmotor defekt Olmotor wechseln

Gewicht und bendotigtes

ist diberlastet Drehmoment Uberprifen

Gewicht und bendotigtes

(] drehtdurch ist Uberlastet Drehmoment iiberprifen

Schlitten bewegen sich

Last wurde nicht geklammert Last klammern
nach unten
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Stérungen Mdégliche Ursachen MalRnahmen
Spiel
[ zu hohes Spiel Ritzel defekt Ritzel erneuern
KDV defekt KDV erneuern
[ Flansch kippt nach vorne | Schrauben lose Schrauben nachziehen, ggf.
wechseln
Olverlust
] am Motor Olmotor undicht Olmotor wechseln
Verschraubung lose Verschraubung nachziehen
Wellendichtring defekt Wellendichtring erneuern
] am Getriebe Fillstand zu hoch FuII;tgnd prufen und
korrigieren
Dichtungsring defekt Dichtungsring wechseln
Magnetventil
[ Funktion nicht gegeben Magnetspule defekt Magnetspule ersetzen
Kein Strom am Magnet St.r.omkabel und Anschlusse
prifen
Legende:

FFZ = Flurférderzeug, DBV = Druckbegrenzungsventil, WE-Drossel = Winkeleinschraub-Drossel,
KDV = Kugeldrehverbindung

8. Entsorgung

Vermeiden Sie eine Umweltverschmutzung, indem Sie
o Hydraulikole, Fette, Schmierstoffe und verunreinigte Arbeitsmittel

[@, (Putztiicher usw.)

| Verpackungsmaterial (Paletten, Spannbénder, Kartonagen und Folien)

sachgemalf nach bestehenden nationalen Vorschriften entsorgen.

[@, Entsorgen Sie das Anbaugerat nach einer Aul3erbetriebnahme nach den vor Ort
geltenden Vorschriften und Gesetzen.

9. Transport

Beim Transport der Anbaugerate ist auf ein geeignetes Lasthilfsmittel (z. B. Palette) zu achten.
Dieses darf nicht beschadigt sein. Das Anbaugerat ist gegen Verrutschen und Kippen auf dem
Lasthilfsmittel zu sichern.
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10. Stilllegung und Lagerung

Bei langerer Lagerung des Anbaugerates missen alle Hydraulikanschlisse verschlossen werden,
damit eine Verschmutzung und Beschadigung ausgeschlossen wird. Lagern Sie das Anbaugerat an
einem trockenen und schmutzfreien Ort.

11. Ersatzteilliste (separat, nicht Bestandteil der Betriebsanleitung)

12. EG-Konformitatserklarung (Zusammenfassung)

KAUP GMBH & Co. KG
Braunstrae 17 ¢
D-63741 Aschaffenburg

wir erklaren, dass die Maschine

Modell: Drehbare Klammergabel, Paletten-Wendeklammer

T 451, T451A, T 491, T491A, T 451D/DH, T 491D/DH, T 451W, T
Typenbezeichnung: 491w,
T 451W/180, T 491W/180

mit der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG in der letzten glltigen Fassung Ubereinstimmt.
Person die bevollmé&chtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
siehe EG-Konformitatserklarung.

KAUP GmbH & Co. KG
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